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Crystalline silicon terrestrial photovoltaic modules
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VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e, P
Zeichengenehmigung 40024361 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Canadian Solar Inc., 545 Speedvale Avenue West, GUELPH ON N1K 1E6, CANADA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008436-3972-0002 / 232473 / ET2 /| ROT 2017-03-08 2008-05-30

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40024361.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40024361.

Terrestrische Photovoltaik-Module mit Silizium-Solarzellen
Crystalline silicon terrestrial photovoltaic modules

Typ(en) / Type(s)

A) CS6P-XXXP
A) CS6P-XXXPX
B) CSBA-XXXP
C) CSB6C-XXXP
D) CS5A-XXXM
E) CSBP-XXXM
F) CSBC-XXXM
G) CSBA-XXXM
G) CSB6A-XXXMS
H) CSBX-XXXM
H) CS6U-XXXM

1) CSBX-XXXP
) CSBU-XXXP
J) CSBK-XXXP

K) CSBV-XXXP

L) CS6VH-XXXP
L) CS6VH-XXP

M)  CSBV-XXXM

M)  CSBV-XXXMS
N) CSB6VH-XXXM
N) CSB6VH-XXXMS
0) CSBK-XXXM

0) CSB6K-XXXMS
P) CS6X-XXXP-S
Q) CS6P-XXXP-S
R) CS6P-XXXP-SD
R) CS6K-XXXP-SD
S) CS6P-XXXP-TD
T CS6P-XXXP-GT
U) CS6S-XXXP

Fortsetzung siehe Blatt 3/

continued on page 3 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e, P
Zeichengenehmigung 40024361 3

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Canadian Solar Inc., 545 Speedvale Avenue West, GUELPH ON N1K 1E6, CANADA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008436-3972-0002 / 232473 / ET2 /| ROT 2017-03-08 2008-05-30

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40024361.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40024361.

Terrestrische Photovoltaik-Module mit Silizium-Solarzellen
Crystalline silicon terrestrial photovoltaic modules

Typ(en) / Type(s)

) CS6P-XXXM-SD
) CSBK-XXXM-SD
) CSBK-XXXMS-SD
W)  CSBX-XXXPN
W)  CSBU-XXXPN

X) CSBX-XXXP-WS
X) CS6U-XXXP-WS
Y) CSBEP-XXXP-WS
Y) CSBK-XXXP-WS
2) CSBU-XXXM-WS
AA)  CSBK-XXXM-WS
AB)  CSBU-XXXP

AC)  CSBU-XXXM
AD)  CSBK-XXXP

AE)  CSBK-XXXM

AF)  CSBK1-XXXP

Weitere Angaben siehe Anlage 100
siehe Anlagen 600 - 617
Further information see Annex 100

see Annexes 600 - 617

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet eine Grundlage fur die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollméachtigten und bescheinigt die Konformitat mit den
grundlegenden Schutzanforderungen der EG-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.

This Marks Approval is a basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the manufacturer or
his agent and proves the conformity with the essential safety requirements of the EC Low-Voltage Directive
2014/35/EU.

Fortsetzung siehe Blatt 4/

continued on page 4 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Canadian Solar Inc., 545 Speedvale Avenue West, GUELPH ON N1K 1E6, CANADA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008436-3972-0002 / 232473 / ET2 /| ROT 2017-03-08 2008-05-30

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40024361.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40024361.

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet ET2

Section ET2

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Canadian Solar Inc., 545 Speedvale Avenue West, GUELPH ON N1K 1E6, CANADA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008436-3972-0002 / 232473 / ET2 /| ROT 2017-03-08 2008-05-30

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40024361.
This supplement is part of the Certificate No. 40024361.
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VDE Testing and Certification Institute
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Section ET2
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VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut A
Zeichengenehmigung 40024361

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
Canadian Solar Inc., 545 Speedvale Avenue West, GUELPH ON N1K 1E6, CANADA

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5008436-3972-0002 / 232473 / ET2 /| ROT 2017-03-08 2008-05-30

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40024361.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40024361.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschiitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB) der VDE Prif- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgefihrten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstatte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmaRige
Herstellung der gepriiften und zertifizierten Ausfihrung gewahrleistet ist.

Die Genehmigung ist so lange gultig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Priif- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zuriickgezogen werden muss.

Der Gultigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Giiltigkeit zu
einem friheren als dem angegebenen Datum verlieren.

Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dirfen gemall der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlief3lich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).

The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be shortened.

Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

The approval is solely signed on the first page.



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fur PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction A)
Typ(en)
CSBP-XXXP, CS6P-XXXPX
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 300 W
Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000 V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riuckstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)
Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau B)

Construction

Typ(en)

Type(s) CSB6A-XXXP
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 160 W — 230 W
Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruckstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Priflast)
Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepruft fir erhéhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Schéarfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionsprufung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Annex_100_PV, Vers.: 2017-01-27

Seite / page 1/ 16

Anlage 100

Annex 100
Ausweis Nr.: 40024361
Certificate No.: 40024361




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction C)
Typ(en) CSEC-XXXP
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 120 W - 155 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction D)

(e CS5A-XXXM

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 160 W -210 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 10 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Annex_100_PV, Vers.: 2017-01-27

Seite / page 2/ 16

Anlage 100

Annex 100
Ausweis Nr.: 40024361
Certificate No.: 40024361




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction E)
Typ(en) CS6P-XXXM
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 300 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Priflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction F)

(e CSEC-XXXM

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 120w - 155 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Annex_100_PV, Vers.: 2017-01-27

Seite / page 3/ 16

Anlage 100

Annex 100
Ausweis Nr.: 40024361
Certificate No.: 40024361




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction G)
Typ(en) CSBA-XXXM, CSBA-XXXMS
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 160 W — 245 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction H)

(e CSEX-XXXM, CSBU-XXXM
Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 255 W — 360 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Annex_100_PV, Vers.: 2017-01-27
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Anlage 100

Annex 100
Ausweis Nr.: 40024361
Certificate No.: 40024361




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fir PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau 1)
Construction
TpE) CSBX-XXXP, CSBU-XXXP
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
255 W — 360 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction J)

(e CSBK-XXXP

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction K)
Typ(en) CSBV-XXXP
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 190 W — 245 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction L)

(e CSBVH-XXXP, CS6VH-XXP

Type(s)

Typenstruktur XXX oder XX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX or XX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 95 W — 120 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction M)
Typ(en) CSBV-XXXM, CSBV-XXXMS
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 255 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction N)

(e CSBVH-XXXM, CSBVH-XXXMS
Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 100w - 125 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction 0)
Typ(en) CSBK-XXXM, CSEK-XXXMS
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 305 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction P)

(e CSBX-XXXP-S

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
255 W — 360 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction Q)
TpE) CS6P-XXXP-S
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction R)

(e CS6P-XXXP-SD, CS6K-XXXP-SD
Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction S)
Typ(en) CS6P-XXXP-TD
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction n

Typ(en) CS6P-XXXP-GT

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fiur PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction U)
Typ(en) CS6S-XXXP
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 120 W - 140 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction V)

(e CS6P-XXXM-SD, CSBK-XXXM-SD, CSB6K-XXXMS-SD
Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 305 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fiir PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction W)
TpE) CSBX-XXXPN, CSBU-XXXPN
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
255 W — 360 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction X)

(e CSBX-XXXP-WS, CS6U-XXXP-WS
Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
255 W — 360 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 20 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fir PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction Y)
ITH(ED) CSBP-XXXP-WS, CS6K-XXXP-WS
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 300 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 20 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction )

(e CSBU-XXXM-WS

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 255 W — 360 W
Maximale Systemspannung (Usys) DC 1000 V
Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 20 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH — VDE-Prufstelle

VDE Testing and Certification Institute
MerianstraBe 28, D-63069 Offenbach a.M. Tel. (069) 8306-0 Fax (069) 8306-555

Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:

Typenstruktur und Bemessungsdaten fir PV-Module

Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau
Construction AA)
TpE) CSBK-XXXM-WS
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 305 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1000V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 20 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction AB)

(e CSBU-XXXP

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
255 W — 360 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1500V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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VDE Testing and Certification Institute
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Aktenzeichen:

5008436-3972-0002

File number:
Typenstruktur und Bemessungsdaten fir PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules
Aufbau
Construction AC)
TpE) CSBU-XXXM
Type(s)
Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)
Bemessungsdaten
Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
255 W — 360 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1500V
Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A
Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Ruickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 5400 Pa Rickseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen
Further information

Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction AD)

(e CSBK-XXXP

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)
Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax)
Rated output of module (Pmax)

Wert zwischen / value between
200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys)

Max. system voltage (Usys) DC 1500V
Schutzklasse
I
Class
Anwendungsklasse A
Application Class
Brandbestandigkeit c
Fire resistance
Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

Mechanische Belastbarkeit (Pruflast)

Mechanical Load (Test Load)

Frontseite/Frontside 6000 Pa Rickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen
Further information

Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.
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Aktenzeichen:

e 5008436-3972-0002

Typenstruktur und Bemessungsdaten fir PV-Module
Type Structure and Ratings for PV-modules

Aufbau

Construction AE)

Typ(en) CSEK-XXXM

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (P max)

Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax) Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 305 W

Maximale Systemspannung (Usys) DC 1500 V

Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Riickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

mggﬂgg:igrf oiﬂﬁteb;rtggé)':r“ﬂaso Frontseite/Frontside 6000 Pa Riickseite/Rearside 4000 Pa

Weitere Informationen Gepriift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Further information Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.
Salznebel-Korrosionspriifung nach IEC 61701:2011, Scharfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.
Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Aufbau

Construction AF)

W) CSBK1-XXXP

Type(s)

Typenstruktur XXX im Typ ersetzt die Modul-Bemessungsleistung (Pmax)

Type structure XXX in the type replaces the rated output of the Module (Pmax)

Bemessungsdaten

Ratings

Modul-Bemessungsleistung (Pmax) Wert zwischen / value between

Rated output of module (Pmax) 200 W — 300 W

Maximale Systemspannung (Usys) DC 1500 V

Max. system voltage (Usys)

Schutzklasse I

Class

Anwendungsklasse A

Application Class

Brandbestandigkeit c

Fire resistance

Max. Rickstrombelastbarkeit 15 A

Max. Reverse Current

ngﬂgmigﬁ oi‘ijla(l.srt:;rtigg ==t Frontseite/Frontside 5400 Pa Ruckseite/Rearside 2400 Pa

Weitere Informationen Geprift fir erhdhte Schnee- und Eisbelastung.

Further information Qualified to withstand heavy accumulations of snow and ice.

Salznebel-Korrosionsprifung nach IEC 61701:2011, Schérfegrad 1.
Salt Mist Corrosion Test in acc. with IEC 61701:2011, severity 1.
Ammoniak-Korrosionspriifung nach IEC 62716:2013.

Ammonia Corrosion Test in acc. with IEC 62716:2013.

Offenbach, 2017-02-20

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
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